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MepeBoa OpUruHaNbHbIX MUHCTPYKLUA.

[laHHO€e 13aenne MOXEeT UCMOoNb-
30BaTbCA AETbMN BO3PACTOM
0T 8 NIET M MLAMK C OrPaHNYEHHBIMI
(PU3NYECKIMU, CEHCOPHBIMIA ITIA
YMCTBEHHbIMU COCOBHOCTAMU WK
C He0CTATOYHbIM OMbITOM W 3HAHUAMM,
ecnn oHn byayT pabortarb noa Haa3o0-
POM, UM ByeT pa3bACHEH NOPAAOK Oe3-

1. BESOMACHOCTb

onacHow paboTel ¢ YCTPOWCTBOM U CBA-
3aHHbIe C 9TUM onacHocTu. He fonycka-
eTcA urpa feten ¢ uanenvem. [letam

He paspeLaeTca BbIMOMHATL YNCTKY

n 06CNyXnBaHue ycTponcTtea 6e3 Haj-
30pa B3pocsibiX. Mbl He peKOMeH/IyeM
nonb30BaTbCA U3ennem AeTAM Miaawe
16 ner.

anMeHeHMe B COOTBETCTBUM C Ha3Ha4YeHuem:

GARDENA AKKYMYNATOPHbBIA PYYHOW Nblnecoc
npefHagHaveH anA ybopKu pasanyHblx Cyxmx

1 BNAXKHBIX YaCTULL B YACTHbBIX [OMOXO3ANCTBAX

1 Ha cafloBbIX y4YacTKax.

Vispenvie He npedHa3Ha4YeHo 41A NPOACIKUTENBHON
paboThbl.

OMNACHO! OnacHocTb nony4YeHuA TpaBmbi!

He y6bupaiite c nomolubio u3aenua nenen,

B 0CO6EHHOCTU HEOCTbIBLIUNA.

BAXHO!

Mo)xanymcTa, BHUMaTENIbHO NPOYUTaNTE ITY
MHCTPYKLMIO MO MCMONb30BaHMUIO U COXPaHUTE
ee ANIA UTEeHUA B fanbHenwem.

CuMBOSIbI Ha N3AENNN:

LI

-7

MpounTanTe MHCTPYKLMIO
no 9KcnnyarTaumm.

He npubnuxainTtech kK Apyrum
noaam.

Monb3yhTech 3almMTON ANA rNas u ylen.

Bepeub oT goxan.

Onsa 3apagHoro yctpouncTtea: Ecnu kabenb
6bIn NOBpeXAeH unu nopsax, cneayer
HeMeANIeHHO BbiHYTb BUJIKY U3 PO3ETKM.

He nonb3ynTech 3apAnHON CTaHLuen
Ha OTKPbITOM BO3AYXe.

> D>@@ P>

O6wme yka3aHmua no TexHuke 6e3onacHocTm

AnekTpuyeckan 6e3onacHoOCTb

A OMACHO! NMopaxeHune anekTpoTokom!
Yrposa TpaBMUpOBaHUA U3-3a NopaXeHua
9N1IeKTPOTOKOM.

MutaHne nspenua AOMKHO NPOU3BOANTLCA Yepes

YCTPOWCTBO 3aWUTHOro oTkntoveHua (YAT) c Homu-

HanbHbIM TOKOM cpabaTtbiBaHuA He Bbiwe 30 MA.

Hukorga He HauvHanTe paboTy C MaLLIMHON, eCnn

PALOM HaxoAATCA toaun, B 0COBEHHOCTN AeTH, MO

[OMaLUHME XNBOTHbIE.

XopguTe, He BeranTe.

He akcnnyatupynTte MalnHy Npwv MaoXMx MorogHbIX
YCOBUAX, B 0COBEHHOCTI BO BPEMA rPO3bl.

BesonacHas akcnnyartauua
1. UHCTpyKTax
a) BHumatenbHo npountanTe MHCTPYKLMIO. V3yunTe

YCTPOMCTBA yNpaBneHna 1 cnocobbl NpaBuibHOrO
NPUMeEHEeHVA MalHb.

Hwkoraa He NosBonANTE NOJL30BATLCA MALUMHON
OETAM U LM, HE UBYUYMBLLVMM OAaHHYH UHCTPYK-
umto. MecTHble Npasuia MoryT orpaHn4nBaTh
BO3PACT MoJ1b30BaTENA.

FOMHWTE, YTO OMepaTop WAV NoJL30BATESb Cam
HECeT OTBETCTBEHHOCTb 33 BOSMOXHbIE HECYACTHbIE
crlydau, a Takxe 3a yrpogy A1a APYrX SnLL nin
MMyLLIECTBA.
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MoarotoBka

Monb3yNTECH CPEACTBAMM 3aLLUTLI ClyXa U 3aLLnT-
HbIMK OYkamMun. Hocute nx Bce BpemA paboTsl ¢
MalUNHOW.

[Mpu paboTte ¢ MallnHON BCeraa HOCUTe NPOYHYO
06yBb 1 AnnHHbIE 6ptokK. He paboTante ¢ MawmHON
60CVKOM 1K B OTKPbITbIX caHaanuax. sberante
cBOOOAHOW 04Xkl NN OAexabl ¢ GonTatowmmmcA
LIHYpaMu Un rascTykamu.

He HocuTe cBO6OAHYIO 0aexay Uiv yKpalleHua,
KOTOpbIe MOTYT BbITb 3aTAHYTHI BO BCackiBatoLLee
orBepcTune. Ecnmn y Bac OTKPbLITHIE A/IMHHbBIE BOSIOCHI,
He NpubAnKanTeCh K BCAChIBaOLLMM OTBEPCTUAM.

Bo Bpemsa paboTbl Aep)K1Te MalLVHy B pEKOMEHye-
MOM MOJIOXEHWM 1 TONIBKO Ha TBEPAOM U POBHOM
OCHOBaHMN.

He paboTainTe C MaWWHOM Ha MOLLEEHbBIX MOBEPXHO-
CTAX MW Ha LeHEHOYHOM MOKPBITUM, Ha KOTOPbIX
pPagbpoCaHHbI MaTepuran MOXET Bbl3BaTb TPABMbI.

[MNepen NnpuMeHeHneM Bcerga NponM3BoANTE OCMOTP
MallUnHbl, YTOBbl YOEANTECA, YTO N3MENbUNTESD,
60NTbl 3MENBUUTENA N APYron Kpenex 3apukcmpo-
BaHbl, YTO KOPMYC HE NMOBPEXAEH 1 BCe Npeaoxpa-
HUTESbHbIE YCTPOWMCTBA 1 KOXYXW UMEIOTCA

B Hann4ymu. [nA coxpaHeHuA 6anaHCUPOBKIN 3aMe-
HAUTE NBHOLLIEHHbIE UV MOBPEXAEHHbIE KOMMOHEH-
Tbl KOMMMIEKTaMU. 3aMeHnTe NOBPEXAEHHbIE U
HeynTaeMble Haanucu.

[Nepen NpUMeEHeEHNEM NPOBEPLTE ANEKTPONUTaHNE
W YOJIMHUTENBHBIN Kabesnb Ha Hanuyne NpuaHakoB
MNOBPEXAEHU Unu cTapeHna. Ecnn kabenb 6ynet
NOBPEeXaeH BO Bpema paboTbl, HeobxoanuMo Hemea-
JIEHHO OTCOEAMHUTL CETEBOW LUIHYP OT CETU.

HE MPUKACAMTECH K KABESIO, MOKA OH HE
BYOET OTCOEOVHEH OT CETW. He nonb3yntech
MalUMHOW, ecnv Kabesb NOBPEXAEH WAV N3HOLLEH.

Hvkoraa He pabotaiTte ¢ MaluMHOWM, Koraa pAaom
HaxogATcA Aan, B 0cobeHHOCTU aeTn, nnbo
[OMaLLHME XUBOTHbIE.

OKkcnnyartauua

[Mepen 3anyckoM mallnHbl yoeamnTech, YTo BryCK
nycT.

He npubnwkanTe n1Lo vy opyrve Yactu Tena
K 3arpy304HOMY OTBEPCTUIO.

He ponyckante cutyaumn, Korga pyku, opyrue
YyacTu Tena unm oaexaa Haxo4ATCA BO BMyCKe,

B BbIXOAHOM KaHane vnn B6n3n oT ABWKYLLMXCA
yacTen.

Bceraa BbibrpanTe HaaexHyto noay, NCKitoyato-
LLlytO MoTepto paBHoBecuA. M3berante HeHopMasib-
HbIX NONOXeHWN Tena. [Mpu nogave matepuana He
HaxXOAMTECH BbILWE YPOBHA, HA KOTOPOM HaxoauTCA
MalmHa.

[Mpu paboTe MalwWHbl He HaXOAUTECH B 30HE BbIOPO-
ca matepuana.

[Mpn nogaye matepnana B mawuHy byaste oueHb
OCTOPOXHbI 1 CneauTe 3a Tem, YToObl B MalUNHY He
nonanu MeTaIM4eckme NPeameTbl, KaMHK, ByTbin-
KU1, 6aHKKN 1 Mobble ApYrre YYXKePOaHbIe NPEeaMEThI.
[Mpy nonagaHny Yy»XepoaHOro NpeaMeTa B PEXy-
LM MexaHn3M Nnbo ecnu MalinmHa Ha4YHeT naaa-

BaTb HEOBbIYHbBIE 3BYKM UM CUILHO BUOPUPOBATS,
HeMe/IeHHO OTKJI0UMTE SNEKTPONUTAHNE U JOXKAN-
TeCb NOJIHOM OCTAHOBKM MallnHbl. OTcoeanHnTe
MallVHy OT CETU U BLIMOHUTE CriedytoLume waru,
npexae Yem MoxHo ByaeT NPOAOHKUTL paboTy

C MaLlNHOWM:

— MPOBEPWTb HA HAIMYNE NMOBPEKAEHWI;

— 3aMeHWTb NI OTPEMOHTMPOBATL NMOBPEXAEHHbIE
YacTu,

— NPOBEPUTBL 3aTAXKKY KPEMAEHU 1N NOATAHYTb KX
B CNyYae HeobxoanMmocTu.

He pnonyckante ckonneHvA o6paboTtaHHOro
mMaTepvana B 30He BbIOPOCa, Tak Kak OH MOXeT
nomeLuaTb NpasuIbHOMY BEIOPOCY 1 MPUBECTU

K MOBTOPHOMY BBOAY MaTepuana Yyepes 3arpy3o4-
HOoe oTBepcCTHe.

Ecnn mawmnHa 3abunace, OTKAYNUTE NCTOUYHUK
NUTaHWA U OTCOEANHUTE MaLLNHY OT CETU, NPEexXae
Yem HayHeTe 0cBObOXAaTh ee OT 3acopa.

Hukoraa He paboTtanTte Ha MallMHe C Hencnpas-
HBIMW MPEAOXPaHUTENBHBEIMW YCTPONCTBAMU N
KOXyxamu, nnbo 6e3 3aLUnTHBIX YCTPOMCTB.

Bo nsbexaHvie NnoBpexaeHna nam BO3MOXHOIO
BO3ropaHvA NCTOYHMKA 3HEPT UM OYMLLANTE ero oT
copa 1 ApYrux OTJIOKEHWI.

He nepemellante mawuHy, noka paboTaeT UCTOY-
HWUK 3HEpruu.

m) OctaHoBUTE MalWHYy 1 BblHbTE BUIKY N3 PO3ETKN.

Y6enmtecs, YTo BCe NOABWKHBIE YACTU MOSHOCTHIO
OCTaHOBWINCH

— BCerga, Koraa Bbl ocTaBnfete mMalnHy 6e3
npucMoTpa,

— nepe[ ycTpaHeHnemM 3aTopa Ui YMCTKON
3abVBLUMXCA KaHaoB,

— nepe[ NPOBEPKON, YNCTKOWN MU UHBIMU
paboTamu, BbINOIHAEMbBIMUA Ha MalUVHE.

He onpokunasiBariTe MalunHy, noka pabotaet
VNCTOYHMK SHEPrmn.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue u xpaHeHue

Ecnv malwmHa octaHaBnviBaeTcA 418 TEXHUYECKOro
0BCNYKMBAHWA, UHCMEKTUPOBAHWA, XPaHEHNA UAn
018 3aMeHbl MPUHAANEXHOCTEN, BLIKIHOUYNTE NCTOY-
HUK BHEeprumv, OTCOeANHMTE MaLLUHY OT CETU 1 ybe-
[VTECh, YTO BCE MOABWKHbLIE YaCTU OCTAHOBUANCH.
lNepen NpoBeAeHNEM MHCNEKTUPOBAHWA, HACTPOEK
1 T.N. JanTe MallVHe OCTbITb. AKKYPaTHO BbIMOJHAN-
Te paboTbl N0 TEXHNYECKOMY OBCNYKVBAHWIO MaLLK-
Hbl 1 NOJAEPXKMBANTE €€ YNCTOTY.

XpaHuTe MallnHy B CyXOM U HeOCTYNHOM A1A
neten mecte.

Mepen 0TMPaBKOM Ha XxpaHeHWe fante MaluvHe
OCTbITh.

Mpu NpoBeaeHNN TEXHNYECKOrO OOCYXNBAHNA
N3MeNbYNTENA MOMHWTE, YTO, XOTA 3a cHeT
610KMPYIOLLEN PYHKLMW NPEAOXPAHUTENBHOMO
YCTPOWCTBA UCTOUHUK SHEPIUM BbIKITIOYEH, YacTu
N3MebYnTeNA BCe elle MOryT ABUraThCA.

Mo coobpaxeHnam 6e30MacHOCTM 3aMeHNTE N3HO-
LeHHble 1N NoBpeXxaeHHbIe YacTu. |/|CI'IOJ'Ib3yI;ITe



TOJIbKO OpUrnHasibHble 3arnacHble 4acTn 1 npuHaa-
JIEXXHOCTWN.

f) Hwkoraa He nbiTanTech AeakTMBNPOBaTb ONOKMPY-
IOLLYIO (PYHKLIMIO MPeaoXpaHUTENbHOMO YCTPOMCTBA.

JononHurenbHble yka3aHnA no TexHuke
6e3onacHocTH

BesonacHoe obpalyeHune ¢ akKyMynaTopom

A OMNACHO! OnacHocTb noxxapa!

B npouecce 3apaaKu akKymynAaTopHoe usgenve
JAOJMKHO HAaXOAUTbLCA Ha HECrOpaeMou, XKaponpou-
HOW, U HeNpoBOAALLEN NOBEPXHOCTM.

Ynanute oT 3apAAHOro yCTPOMCTBA U aKKyMynATOP-
HOro u3fenus egkue, roployure U Nnerkoeocnname-
HAlOWMECA NpeaMeThbl.

B npouecce 3apaaKku Henb3A YKpbiBaTh 3apAaHOe
YCTPOWCTBO M aKKyMYyNATOPHOE uagenue.

|_|pl/l noAsBneHnn apimMa nnmn nnaMmeHn HemegeHHo OTCco-
enHnTe 3apAaHoe yCTDOl;ICTBO OT 3JIEKTPOMUTaHNA.

[nA 3apAAKN akkyMynATopa nosb3ynTech TONbKO
opurnHaneHeiM GARDENA 3apAaHbIM yCTPONCTBOM.
VcnonbsoBaHue Apyrux 3apAaHbIX YCTPOMCTB MOXET
NPUBECTN K HENOAAAIOLLMMCA PEMOHTY MOBPEXAe-
HWAM aKKyMysIATOPa 1 AAKE Bbl3BaTb BO3rOPaHMe.

He 3apAxanTe NOCTOPOHHME aKKyMyNATOPSbI.
OnacHocTb BO3ropaHuaA 1 B3pbieal

B CnyYae BO3ropaHuAa TyluTe rsiamAa cpegcresamMu
noXapoTyLlweHnA, CHWKatoLWLnMmn KOHUEHTpauuo
Knucnopoaa.

A OMNACHO! OnacHocTb B3pbiBa!

Sawmiante akKymynaTopHoe usagenue ot Bosgen-
CTBUA Xapbl U OrHA. He knaaute akkymynaTopHbie
M3aenuA Ha HarpesaTesnbHble NPM6opbI M He ocTaB-
NAATE UX Ha NPOAOIKUTENIbHOE BPEMA NoA Bo3aen-
CTBUEM MPAMbIX COJIHEYHbIX Ny4Yen.

He akcnnyaTupyiTe ux Bo B3pbIBOONACHbIX aTMOC-
thepax, Hanpumep, B6IM3U OT NErKkoBOCMIAMEHAIO-
LWMXCA XUAKOCTEN, ra30B UMM CKOMMIEHUIA MbINU.
Mpu ucnonb3oBaHUN aKKyMyNATOPHbIX U3AENUN
BO3MOXXHO 06pa3oBaHue UCKpP, KOTOpble MOryT
BOCMIaMEHUTb MbiSib UKW Napbl.

BapmkanTe 1 UCNoNb3ynTe akKyMyIATOPHOE 13aenme
TOJIbKO NP TeMnepaTypax OKpyxatoLlero Bo3ayxa ot
0 °C po 40 °C. MNocne gnuTensHOro NpUMEHeHNa fanTte
aKKyMyIATOPY OCTbITb.

PerynAapHo npoBepAnTe kabenb 3apALKN Ha NPUSHaKKM
MOBPEXAEHNI 1 CTapeHMA (XPYNKOCTL). Vicnonsaynte
kabenb UCKOUNTENBHO B MCMPABHOM COCTOAHMMN.

Hu B KOeM cnyyae He XpaHuTe ¥ He TPaHCMopPTUPYTe
aKKyMYNATOPHOE U3aenve Npu TeMneparype CablLle
45 °C vnn noa NpAMBIMY COTHEYHBIMI JTyYamMu.

B naeane akkyMynATOPHOE V3AeNne cremyer XpaHuTb
npun Temnepatypax Huke 25 °C, YTobbl UCKIIKUYNUTL ero
ObICTPLIN CamopaspAa.

He noaepraiiTte akkyMynaTOpHOE 13aenne Bo3aen-
CTBWIO AOXAA AW BRaru. Mpu nonagaHynn Boasl BOB-
HYTPb akKyMyIATOPHOr O U3AENNA BO3PAcTaeT PUCK
MOPaKEHNA SNEKTPUYECKIM TOKOM.

Ecnu akkyMynATop He UCMOoMb3yeTcA B TeUeHne Anm-
TEIbHOrO BPEMEHW (31MOI), MONIHOCTHIO 3apAAUTE
aKKyMynAaTop, YTobbl NpeaoTBpaTuUTb r1yboKu paspaa.

He xpaHwTe akkyMynATOPHOE 13aenne B NOMELLEHNAX,
B KOTOPbIX MOIYT BO3HMKATb 3/IEKTPOCTATUYECKME Pad-
pAabl.

OnekTtpuueckan 6e3onacHoCcTb

A OMNACHO! OctaHoBka cepgua!

910 U3genue cospaet Bo BpemAa paboTbl ANEKTPO-
mMarHuTHoe none. B onpeneneHHbix o6cToATeNb-
CTBax 3TO MOJIe MOXET MOBJAMUATb HA (DYHKLIMOHUPO-
BaHWe aKTUBHBIX UM MACCUBHbIX MeAULIMHCKUX
umnnaHTaroB. Bo us6e)xaHue onacHOCTU BO3HMKHO-
BEHWUA CUTYyaLUM, KOTOPbIe MOTYT MPUBECTMU K TAXEe-
JIbIM UM CMEPTENbHbLIM TPaBMaMm, IMua, Nosb3yio-
lMecA MeAMLMHCKMMU UMMNaHTaTamm, nepea
MCMOJIb30BaHUEM ITOro U3AENUA AOKHbI MPOKOH-
CyNnbTUPOBAaTLCA CO CBOMM BPayoM U M3roToBUTE-
niemM MMnnaHTara.

[Mepen NCNONBL30BAHNEM W MOCSE CUIIbHBIX YAAPOB
Heob6Xx04MMO NPOBEPUTL U3AENME Ha MPU3HAKN M3HOCa
WNAW MHBbIX NOBPeXAeHun. B cnyyae HeobxoammocTu
chavTe nsaenvie AnA NPOBeAEHVA COOTBETCTBYHOLLMX
PEMOHTHbIX PaboT.

Ecnu B cnyyae kakoro-nv6o fedekrta nanenve 6onblue
HEBO3MOXHO BbIK/IOUMTb, MOCTaBLTE U3AeNMe Ha
NMPOYHOE OCHOBaHWE 1, HabntoaanA 3a HUM, AOXKANTECH
paspAaku akkymynatopa. OTnpaBbTe HeMcnpasHoe
nanenne B GARDENA cepBUCHbIN LIEHTP.

Hwvikorga He neitanTech paboTatb HEKOMMIEKTHBIM N
N3MeHeHHbIM 683 COOTBETCTBYIOLLErO paspeLleHna
nanenmem.

He npowrasoanTe 3apAaKy NOBPEXOAEHHOMO U3aeNvA.
Moxanyincra, obpaluantecb B GARDENA cepBUCHbIN
LieHTp.

JlnyHan 6e3onacHoCTb

A OMNACHO! OnacHocTb 3afoxHyTbcA!

Menkue petanu moryT 6biTb NErKo NPOrnoYeHsbl.
W3-3a nonuMaTuneHoBoro naketa AnA ManeHbkux
AeTeun cyuecTByeT ONacHOCTb 3aZl0XHYTbCA.

Bo Bpemsa moHTaxa He noanyckante 6nu3ko
MarneHbKUx aeTen.

Bam omkHO 6bITb M3BECTHO, Kak MOXHO HEMEANEHHO
OTK/OUNTL STO U3AENVE B Clly4ae OMacHOCTU.
PabotaliTe TofbKO Npu AHEBHOM CBETE WM A0CTaTOu-
HOW BUAOMMOCTMU.

[MpoBepAnTe n3aenne nepen KaxaelM NpUMeHeHEeM.
Mepen KaxxaplM NPUMEHEHVEM NPON3BOANTE BU3Yaslb-
HYt0 MPOBEpKy n3aenua. NposepbTe, CBOOOAHBI N
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHA.

Ecnu Bo BpemA paboThl U3Aenne CuibHO HarpeBaeTcA,
[aviTe eMy OCThITb NMepes, yKNaaKom Ha XpaHeHue.

He neperpyxante nagenve.

MpenynpexaeHne! Mpu paboTe co cpeacTeamu 3allm-
Thbl OPraHoOB Clyxa 1 BCNEACTBYE N30aBAEMOr0O U3AENM-
eM Wwyma Nnosib30BaTeslb MOXET He yChblwaTb Npnbnn-
XEeHne Apyrvx Moaen.
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[epea, cnonb3oBaHeM NPOBePANTE KOP3UHY (hb-
Tpa Ha Hannyve noBpexaeHnin. He nonbayiteck naane-
IMeM C MOBPEXAEHHOW KOP3VHON (huibTpa Uan BoBCe
6e3 Hee. HoByto KOP3WHY (h1bTPa MOXHO 3akagaTb

B cepBUCHOM LeHTpe GARDENA.

He nonb3yntecb nanennem 6e3 yCTaHOBAEHHOO
KOHTENHepa A1a Mycopa.

He cobupalite nNblecocom ropAYme 1M Koppo3uBHbIE
martepwvasbl.

2. MOHTAX

He BcacbiBanTe Boay.

He pabotanTte ¢ nsnenunem, 6yayym B COCTOAHUN ycTa-
IOCTW, a TaKkXe Nof, BAVAHNEM HAPKOTUKOB, aiIKOro-
NA WM MeaukaMeHToB. Maneniaa HeOCTOPOXHOCTb
B npoLiecce paboTbl MOXET MPUBECTU K TAXENbIM
Tpasmam.

[oxAanTecb NosIHOM OCTAHOBKW MOTOPa,
npexJnae YeM Bbl HAYHETE MOHTaX U3AenuA.

A

YcraHoBka Hacaaku [Puc. A1]:

B KOMMneKT noctaBku BXOAAT 2 Hacaaku:
- LllleneBaA Hacaaka, AMHHaA

— Hacapgka co wwetkon

YcTtaHoBKa Hacaaku:

- Bagsurainte Hacagky (D BO BCaCbiBAIOLLAI
wryuep @, noka oHa He 6yaeT NAOTHO CUOET.

[Mpn ncnonb3oBaHUM Hacaakun co LLLETKOWN MOXHO npu
HeobxoanMOoCTH BblABMHYTb LLLETOYHYIO FOJIOBKY.

CHATHe HacaaKu:
- CrtAHWTe Hacaaky (D co BcackiBatowero wryuepa @.

3. OKCIUTYATALUUA

MoHTa) 3apAAHoOI cTaHyum Ha cTeHe [Puc. A2]:

B komnnekT nocraekun aptrkyna 9340 BxoamT
3apAaHaA cTaHumA.

BuHTHI (anameTp 3,5 M) B KOMMNEKT He BXOAAT.
IMoaxoaaLmI KpenexHbIA MaTepuan oCTyneH
B It0O6OM CTPOWTENIBHOM MarasuHe.

- Yepes oba otBepcTrA @) (pacCToAHNE MEXIY
oTBepcTUAMM 42,6 M) CMOHTUPYITE 3apAOHYHO
CTaHUMIO Ha CTeHe.

Ecnu sapAgHaA cTaHUMA CMOHTUPOBaHa Ha CTeHy, 4NA

3apAOKM PyYHOrO Mbllecoca HeobxoAMMO CHATb C HEro

Hacaaky (MHa4e py4YHOW NblNecoc HenpaBuibHO PUKCU-

pyeTcA B 3apAAHOM CTaHumK).

Hacaakun MoxHo BCTaBuTb B Aepxartenv no 6okam

3apALHON CTaHLMN.

[oxAanTecb NosiHOM OCTAHOBKW MOTOPa,
npexJne YeM Bbl HAYHETE PEryNUPOBKY UK
TPaAHCMOPTUPOBKY U3AENUA.

3apsaaka akkymynartopa [Puc. 01/02]:

BHUMAHMUE!

MpeBbilleHne HanpAXeHUA NPUBOAUT
K MOBPEXAEHUIO aKKyMyNIATOpa U 3apaa-
HOro yCTPOMCTBa aKKyMynaTopa.

- Y6eauTtechb, 4TO Bbl UCMNONIb3yeTe NpaBusibHoe
ceTeBOe€ HanpaA)XXeHue.

[Nepen nepBbiM NCNONB30BAHNEM HEOOXOAMMO MOSHO-
CTbiO 3aPAAUTbL aKKyMySIATOP.

JINTUN-NOHHBIN aKKYMYATOP MOXHO 3apmxaTb Npu
Nto6oM ypoBHe 3apAaky, a MpoLEece 3apAaK/ MOXHO
npepsatb B Nto6oe BpemA 6e3 NoBPexaeHA akkyMyna-
Topa (HeT ahhekTa NamATH).

Ecnv py4How nblnecoc Bblkto4aeTcA BO Bpema paboThl,
TO akKyMyNIATOP MOYTW MYCT v JOMKEH ObITb 3apAxXeH
(BOBMOXHO, MOCNE 9TOrO PY4HOW MbIIECOC 3anyCcKaeTcA
JIWb Ha KOPOTKOE BPeMA, a 3aTeM CHOBa aBTomatunye-
CKW OTK/toYaeTcA).

Ecnmn kabenb anAa sapaaku akkymynatopa ® noaxsio-
YeH K 3apAOHOM CTaHLMK, PYYHOW MblIECOC MOXET
3apAKaTbCA OT 3aPAAHOV CTaHLMK.
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- BOTKHUTE Py4HOW NbIIECOC B 3apAOHYIO CTaHUMIO.

1. MoaknounTe 3apaaHoe yctponctso © B ceTeByto
pO3eTKy.

2. Moakntoumnte kabenb AnA 3apanku akkymynatopa ®
B pagbem A4J1A 3apAaKn pyyHoro neinecoca ® — unm —
3apAaHon craHumm 6.

Ecnu KOHTpOnbHbIN UHAUKaTOP 3apAaaku © muraeT

3eNieHbIM CBETOM, TO aKKYMYNATOP 3apA)XaeTcA.

Ecnu KOHTpOnbHbIN nHAnKaTop 3apaaku © Henpe-

PbIBHO CBETUTCA 3€/ieHbIM CBETOM, TO aKKyMynaTop

MOMHOCTbIO 3apfAXeH ([1poA0IHKUTENBHOCTbL 3apAAKM,

cM. 7. TEXHNYECKWE OAHHBIE).

3. Bo Bpema 3apAaku perynapHo NpoBepAnTe ypoBeHb
3apAaKNU.

4. MNocne NonHOW 3apALKM akKyMynATopa BbiHbTE
kabenb 3apanku akkymynatopa ® va pagbema
nna sapaaku ®.

5. OTcoeanHnTe 3apaaHoe yctponcTtae (© OT Po3eTku.

O6nactu npumeHenms [Puc. 03]:

o Bonpocam 3ameHbl hbTPOB CMOTPUTE

4. TEXHNYECKOE OBCNYXXNBAHWVE

YucTka py4yHoro nsiiecoca.

1. ANA Hapy>XHON 30HbI:
C thunnbTpom rpybon ounctkm @.

2. Ana paboTbl BHYTPU NOMELLEHNA:
DUNLTP TOHKON 0YNCTKM (@) C OpaHKEeBbIM
KOSbLIOM (He BXOOMT B KOMMJIEKT MOCTaBKMN).



He paspeluaeTtca yctaHaBnuMBaTb KOP3UMHY
¢unbTpa ® 6e3 dunbtpa @.

3anyck py4yHoro neinecoca [Puc. O4]:
3anyck:

- Yaepxmsana pykoAaTtky @), CABUHLTE MYyCKOBOWM
nepekntodatens @ snepes. (OH pukcupyetca
1N €ro He HY)XXHO yaepXunBaTh).

Py4Houi rblnecoc 3anyckaetcA.

OcTaHoBKa:

- [MoTAHUTE NycKOBOW nepeksodartens & Hasas,.
Py4HOV rbl1ecoc ocTaHaB/IMBAETCA.

Onopo)xHeHne KOHTelHepa ana mycopa [Puc. 05]:

1. HaknoHuTe py4HON NbINECOC BHU3, HAXMUTE Ha
KHOMKY pasbioknpoBkm (®) 1 BbITAHUTE KOHTENHED
nna mycopa @.

2. ONopoxHWUTE KOHTENHEP ana mycopa @.

3. B cnyvae HeobxoAMMOCTN ouncTuTe Gunstp
(cm. 4. TEXHMYECKOE OBCITY)XXVIBAHWE).

4. Bahukcupyinte KoHTenHep ana mycopa @) Ha py4HOM
rblfecoce BHU3Y.

5. MpwknmanTe KoHTenHep ana mycopa (@) cBepxy
K PyYHOMY MblfIECOCY, MOKa He YCAbILLNTE LWenYoK
KHOMKW pasbnoknposku ®.

4. TEXHUYECKOE OBCITY)XXUBAHUE

J[oXauTech NosIHOW OCTAHOBKU MOTOpa,
npeXxae Yem Bbl HAUHEeTe TeXHUYeckoe
obcnyXuBaHue nsaenus.

UYuctka py4Horo nbinecoca [Puc. M1]:

ONACHO! OnacHocTb Nony4YeHusa TpaBMbi!
OnacHOCTb TPaBMMPOBaHUA U PUCK MOBPEX-
AeHuUA usgenmsn.

1. He paspeluaertca ounwarb usgenve B sojie Uin
noAa cTpyeun BoAbl (B 0CO6EHHOCTU C MOMOLLbIO
MO€K BbICOKOro faBneHus).

2. He npou3BoauTe YUCTKY C MOMOLLbIO XMMUKaTOB,
B TOM uucne 6eH3uHa unu pacTBopuTenen.
HekoTopble BewecTBa MOryT paspylinTb Bax-
Hble NNacTMaccoBble AeTanu.

BeHTUMNALMOHHbBIE WwWenun @ JAOJKHBI 6bITb NOCTOAHHO
YUCTbIMU.

1. CtanuTe Hacaaky (D co BcacbiBaiowlero wryuepa @.

2. Haxmute KHOMKy pasbnoknposki ® 1 oTcoeanHnTe
KoHTenHep ana mycopa @.

5. XPAHEHUE

3. OnopoxHUTe KoHTenHep ana mycopa @.

4. TloBepHUTE KOP3UHY (hrnbTpa (8 NpoTUB YacoBown
CTPENKM N CHUMUTE KOP3WHY hunbtpa ® (GanoHeT-
HbI 3aMOK).

5. BblHbTe ¢unnbTp ®.

6. Mop cTpyelt BOAbI OUUCTUTE (UBLTP OT YIOBEHHbIX
Yactuu,.

7. Cyxon caneTkom o4MCTUTE BCackiBatoLLee OTBep-
cTue (D), BeHTUNAUMOHHbIE Wwenn (D 1 yaen MmoTopa.

8. YcTaHoBIUTE BCE YacTh Ha MeCTO B 06paTtHOM
rnopAake.

YucTtka 3apAAHOro ycTpomucTea:

Mepen NoakNtOYeHeM 3aPAAHOIO YCTPONCTBA aKKyMy-
nATopa ybeanTech, YTO MOBEPXHOCTb U KOHTaKTbI
pagbema 1A 3apAAKY 1 3apALHOro YCTPOWCTBA akKy-
MySIATOPA YUCTLIE U CyXMe.

He nonb3yitech NpoTO4HON BOAON.

Ounante KOHTaKTbl U NNacTMaccoBble AeTanu MArKon
CyXoW candeTkomn.

BbiBOA M3 aKcnnyaTaynn:

Vapenve HeobxoaMMo XpaHuTb B HEAOCTYNHOM AJ1A
netel mecte.

1. BapAguTe akkymynaTop.

2. QuncTuTe pyYHON Nblnecoc v 60K NUTaHuA
3apAgHoro ycrponctsaa (cMm. 4. TEXHUYECKOE
OBCNY>XKMBAHWE).

3. XpaHuTe py4Hom nbinecoc 1 610K NUTaHna 3apas-
HOrO YCTPOWICTBA B CYXOM, 3aKPbITOM 1 3aLLMLLIEHHOM
0T MOpO3a MecTe.

Yrunnsaynsa:

(cornacHo [Aupektussl 2012/19/EC)

He nonyckaetca BeibpacbiBaTh M3aenmne ¢
06bI4YHBIM 6bITOBBIM MyCcOpPOM. Ero Heobxoammo
YTUAN3NPOBATb B COOTBETCTBUN C AENCTBYIO-
LMW MECTHBIMW NPEeANnMCcCaHAMY MO 3almTe
oKpyXatoLen cpefbl.

GARDENA akkymynaTop npeactasnaet
cobon NUTUN-NOHHYLO BaTapeto,
KOTOpaA MO UCTEYEHMIO CpOKa CYXKObI
[OMKHA yTUAMBMPOBATLCA OTAENBHO
OT 06bI4HOro 6LITOBOrO Mycopa.

)i

Li-ion

BAXHO!

YTUAN3MpynTe nanenve Yepes MecTHbIN MyHKT
MPUEMKI BTOPCHIPbA.
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6. YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEW

J[loXAanTech MosIHO OCTAaHOBKU MOTOpa,
npeXxae 4em yCTPaHATb HEUCTIPABHOCTU

unanenua.

Mpo6nema

BoamoixxHas npuumHa

YcTtpaHeHue

PyuHoW nbinecoc nnoxo
BcacbiBaeT

KoHTelHep ana Mycopa nosiHbIN.

- ONOpOXHUTE KOHTENHEP O71A
mycopa.

DUNbp 3arpAsHeH.

= OuucTtute punbTp.

BcacbiBaeMbivi maTepuan
BbiNagaeT U3 BCacbiBaloOLEro
oTBepcTUa

PesnHoBbIN knanaH KoHTenHepa AnA
Mycopa 3ab/10K1poBaH, Hanpumep,
MeNKMMIN BETKaMUN NN IMCTBAMM.

- Ypnanute 3a610KMPOBaHHbIN BCa-
cblBaeMbIi Matepuan u3 pesnHo-
BOro knanawa.

Pe3nHOBbIN knanaH He OTLEHTPUPO-
BaH B KpPeMNeHnn KoHTenHepa ANnA
mycopa.

- OTBUHTUTE BUHT KfarnaHa, OTUeH-
TPUPYINTE ero 1 cCHoBa 3aTAHUTE
BUHT.

PyuHO# nbiniecoc He 3aryckaeTca

Py4How nblnecoc 6bin TONbKO YTO
OTKJ/IOYEH OT padbema AnA 3apAaKu.

- lMNocrne oTKAoYeHNA OT pagbema
0J1A 3apAOKW NoaoxKaMTe Npu-
MEPHO 4 ceK.

3apagHan CTaHUMA CMOHTUPOBaHa
Ha CTeHe — Py4HOW Nbinecoc He
3apraeTca

Hacafka He cHATa ¢ pyyYHoOro
nelnecoca.

- [InA 3apAAKY CHUMUTE HACALKY.

KOHTPOsbHbI MHAUKATOP
sapagku © Ha 6noke nNUTaHuA
3apAAHOro yCTPOMCTBa He
saropaetcA

Bnok nutaHuAa 3apAOHOro yCcTpowm-
CTBa BCTaBfIEH HEMPaBWIbHO.

- BcTaBbTe 6510k NUTaHWA 3apAa-
HOrO YCTPOMCTBA B PO3ETKY.

KOHTPOsbHbI MHAUKATOP
sapaaku © Ha 3apAAHOM yCTPOM-
CTBE MUraeT KpacHbIM CBETOM

A

Temnepatypa akkyMyATopa Haxo-
[OUTCA 3a AONYCTUMbIMI NMpeaenamu.

7. TEXHWHECKUE OAHHbIE

- Monb3yNTech akKyMyIATOPOM Mpu
TeMMepaType OKpyxaroLlel cpesb!
ot 0°C no 40 °C.

YKABAHME: B cnyuyae apyrux HemcnpaBHOCTEMN, Noxanynucra, obpawaintecb B ceoi GARDENA
CepBUCHbIN LIeHTp. PeMOHT paspeluaeTcA nponssoautb Tonbko B GARDENA cepBUCHbBIX LieHTpaXx,
a Tak)xe y aunepos, aBTopuaoBaHHbix B GARDENA.

AKKYMYNATOPHbIA py4HOM nbinecoc Ep.nam. 3HaueHue (apT. 9339) 3HaueHue (apT. 9340)
HomuHanbHbIN TOK A 8 8
MpounsBoaAnTENnbHOCTb BCACbIBaHUA  J1/MUH. 1500 1500
Bec Kr 1,3 13
YpoBeHb 3BYKOBOro faeneHua Lp,? B (A) 80 80
MorpewHocTb Kpp A 3 3
YpoBeHb 3BYKOBOM MOWHOCTH Lyy,?

W3MepEeHHbIN/rapaHTUPOBaHHbIN B (A) 91/92 91/92
MorpewHocTb Ky, A 0,18 0,18
Bubpauma Ha pykonaTke a,,," We? <25 <25
MorpewHocTsb k, 1,5 1,5

MeTon, N3MepeHnA cornacHo:

A

" EN 50636-2-100

2 RL 2000/14/EC

YKASAHME: MNpueseaeHHoe 3HayeHne Bu6poammccum 6b110 UISMEpPEHO B COOTBETCTBMM CO CTaH-
AApPTHbIM METOAOM UCTIbITAHUM U MOXKET UCTOJIb30BaTbCA NPU CPaBHEHUU 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB
APYr C APYrom. ATO 3HaYeHMe MOXET TaK)Ke UCMOoNb30BaTbCA ANA NPeABapUTEeNbHOM OLLEHKN

noaBepPXeHHOCTU BO3AENCTBUIO. 3HaUeHue BMGpOaMMcCMM MOXeT UBMEHATbCA BO BpeMA pealib-
HOro UCMNoJZib30BaHUA INNIEKTPOUHCTPYMEHTA.
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AKKymynarop En.mam. 3HaueHue (apT. 9339) 3HaueHue (apT. 9340)
Hanps)xeHue akkymynaTopa B (noct.) 18 18
EMKoOCTb akkymynaTopa Ay 2,6 2,6
Bpewn sapnaku ackywyIaTopa . 505/ 280 205/ 280
Bnok nuTaHuA 3apAAHoro En.uam. 3HaueHue (Art. 9339-00.650.00)
ycTposicTea

HanpsaxeHue B (nep.) 100 -240

YactoTa cetn My 50 -60

HomuHanbHaA mowHoCTbL Br 16

BbixoaHoe HanpaAXeHue B (noct.) 21

Makc. BbIXOfHOM TOK MA 600

8. MIPUHAVIEXXHOCTHU

GARDENA CmeHHbI hunbTp [1nA 3ameHbl (hnnbTpa rpybon OUNCTKN. apT. 9344
(dbmnbTp rpy6oi ouncrkm)
GARDENA KomnneKkT npuHaa- [na y6opKy BHYTPU NOMELLEHNIA. aprt. 9343

nexHocTen (BKA. GUNbTP TOHKOMN
OYUCTKM)

9. CEPBUC/ITAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanywcTa, obpatutech NoO agpecy, NpUBeAEHHOMY Ha
obpartHoW cTopoHe.

lFapanTua:

B cnyyae rapaHTWinHON peknamaLymn ¢ Bac He B3MaeT-
cA nnara 3a NpeaocTaBeHHbIe YCyri.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHtupyet Hagnexa-
Lyto paboTy JaHHOro U3aenuna B TeveHve 2 net (C aatsl
MOKYMKW) MPK YCI0BUM UCMONb30BaHMA U34eNnA
VICKIIIOUUTENBHO AN1A NYHBIX Lenel. fapaHTuA Nnpouns-
BOAMTENA He pacnpocTpaHAeTcA Ha ObiBLUME B yNOTpe-
6neHnn nsnenva, NpPUobpeTeHHbIE HA BTOPUYHOM
peiHke. [lJaHHaA rapaHTA pacnpoCTPaHAETCA Ha BCE
CyLLLECTBEHHbIE He4OCTaTKN U3AENVA, KOTopble Jokasa-
TeNbHO CBA3aHbI C oWwunbkamu B Matepmnanax uam npons-
BOACTBe. [apaHTVA NoapasymeBaeT NpefoCTaBieHe
MOSIHOCTBLIO (PYHKLUMOHMPYIOLLErO N3AENNA Ha 3aMeHy
VM PEMOHT HEMCMNPAaBHOro U34eNVA, OTNPaBAEHHOrO
Ham 6ecnnaTtHo; Mbl OcTaBnAem 3a cobor NpaBo BbIOU-
paTb O4VH 13 ABYX BapVaHTOB MO CBOEMY YCMOTPEHWIO.
[aHHana ycnyra npefocTasnaetcA npy cobntoaeHnmn
cnenyoLyx yCnoBumn:

* /I3nenne ncnonb30BasioCh MO HA3HAYEHNIO
B COOTBETCTBMM C pEKOMEHAAUMAMN B PYKOBOACTBE
no aKcryataumm.

* OTCYTCTBME MOMBITOK CO CTOPOHbI MOKyMNaTena uim
TPETLEro LA BbINOHWUTL PEMOHT U3AENNA.

* [pw aKcnyaTaumm NCnonb30BaIMCh TOSTbKO OPUrn-
HanbHbIe 3anacHble U n3HalmnBaemMble Aetanm
GARDENA.

113 rapaHTum NCKNtOYEHbl HOPMasbHbIN U3HOC AeTanen

1 KOMMOHEHTOB, N3MEHEHWA BHELWHEro B1MAa, a Takxke

n3HalmBaeMble 1 pacxodHble AeTanu.

[aHHaA rapaHTVA OT NPOV3BOAMTENA He 3aTparveaeTt

rapaHTUiHbIX 06A3aTeNbCTB Annepa/ nocTaBLyvKa.

Ecnuy Bac BOSHWKIN CNIOXHOCTY B 06paLLeHNM C 3TUM
N3MENVEM, MOXaNYICTa, CBAXUTECH C HaLLen CepBuc-
How cny6on. B rapaHTUIMHOM cryvae, noxanymcta,
onnatnte HeobxoanMble NOYTOBLIE COOPLI 1 BhILANTE
LedeKTHoe n3aenve BMeCTe C Komven TOBapHOro Yeka
1 OMN1caHVeM HencnpaBHOCTEN No afpecy CepBUCHON
cnyx6el GARDENA, ykagaHHOMy Ha 060poTe.

U3nawmsaemble aetanu:

PunbTpbl U HACAOKN ABNAKOTCA N3HALLMBAEMbBIMU
netanaMy N NCKNKOYEeHbl U3 rapaHTnm.

UHCTpyKymMn npomnseoauTens gna
Poccuiickoii Penepaynm
UsrotoButenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa M3roToBNEHNA yKadaHa Ha ToBape.

Odu1umanbHbI UMNOPTEP Ha TeppuTopuio Poccuio:
000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckaa 0651acTb, . XUMKH,

yn. JleHnHrpaackas, BnageHne 39, CTpoeHme 6,
nometerHne Ne OB02_04

CepuiiHblini Homep: A840

A 8* 40

1-11 cepumn (MHAEKC
npon3BOACTBA)

["oa BhINyCKa | kaneHgapHaa

HenenA Bblnycka

* MocneaHAa umdpa roga seinycka 2018
(4eTBepTHIV 3HAK).
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnos$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTMpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Schweden, bescheinigt hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei
Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit
und besondere Normen erfiillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn
die Gerate ohne unsere Genehmigung verandert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszag
ezzel tanUstja, hogy az alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfelel-
tek a harmonizalt unios eldirdsoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabva-
nyoknak. Ez a tanUsitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkil
atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sweden, hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated below
are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
product specific standards. This certificate becomes void if the units are modified
without our approval.

CS Prohlaseni o shodé ES

Nize uvedend spolecnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opusténi nasi tovarny
jsou jednotky uvedené niZe v souladu s harmonizovanymi pokyny EU,
standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi produktovymi standardy.
Tento certifikét pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé jednotek bez naSeho
schvéleni.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92
Stockholm, Suéde, déclare qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné
ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables
dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil
sans notre accord annule la validité de ce certificat

SKEeu vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svédsko tymto osvedcuje, ze nizSie uvedené jednotky
boli v stilade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti
bezpecnosti a Specifickymi normami tykajlcimi sa produktu v ¢ase opustenia
vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené
bez nasho suhlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Zweden, verklaart hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wan-
neer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit
certificaat vervalt als de producten worden aangepast zonder onze toestemming.

EL AnAwon Zuppoppwong EK

H umoyeypappevn etoipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Youndic, moTomolgi 0TI, KATG TNV ££000 GO TO £PYOOTAOIO,
0Ol HOVGGEC TTOU QVOPENOVTOI KOTWTENW OUHHOPQVOVTOI LIE TIC EVOPHIOVIOHEVEG
odnyieg EE, o mpoTunar oogaeiog TG EE Kail To GUYKEKPILEVO TPOTUTICK TIOI0-
VT0C. AUTO TO TIOTOMOINTIKO KOBIOTATON XKUPO £V 01 OVADE £X0UV TOTOTOINBE
XWPIG TNV £YKpION oG,

SV EG-férsikran om verensstimmelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sverige, intygar harmed att nedan namnda produkter, nar de lamnar var fabrik,
Gverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspeci-
fika standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten andras utan vart
godkénnande.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz
tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za vamnost in stan-
dardi, specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene
spremembe enote.

DA EU-over nel kleerin

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sverige erkleerer hermed, at nedenfor anfarte enheder er i overensstemmelse
med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og pro-
duktspecifikke standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erklaring ugyldig-
geres, hvis enhederne &ndres uden vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku navedene jedinice prilikom
napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim
standardima i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija ponistava
se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa
taten, ettd alla mainitut laitteet ovat tehtaalta I&htiessdén yhdenmukaistettujen
EU-sdanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tamd vakuutus mitétoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntédmme.

IT Dichiarazione di conformita CE

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia,
certifica prin prezenta cd, la momentul iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate
mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de
siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul
dacd unitatile sunt modificate fara aprobarea noastra.

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commer-
cializzati, € conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicu-
rezza UE e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al
prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

BG [eknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HactoAwoto gonynoanucaqara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, LLBeuna, ynocToBepaBa, Ye Npu HanyckaHe Ha (abpuka-
Ta MOJyNUTe, NOCOYEHM Mo-[0fy, Ca B CbOTBETCTBYE C XapMOHM3MPaHUTE
anpekTvey Ha EC, cranpaptwTe Ha EC 3a 6e3onacHocT v cneumduiHuTe 3a
NpOAyKTa CTaHaapTy. Toav cepTudukaT cTasa HeBMAEH, ako MOAYNUTE ca
npomeHeHy 6e3 Haweto opobpetue.

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Suecia, certifica por la presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades
indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certifi-
cado quedara sin efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion.

PT Declaracao de conformidade CE

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi,
kinnitab kéesolevaga, et tehasest véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed
harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse
iima meie heakskiiduta.

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Suécia, certifica por este meio que, ao sair da nossa fabrica, as unidades indica-
das acima estdo em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os
padrdes de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificadol
deixa de ser valido se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden,
garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka
suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus.
Pakeitus gaminj be musy patvirtinimo, nutraukiamas Sio sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Szwecja, ninigjszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby
opuszczajace fabryke s zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z
obowigzujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego
produktu. Modyfikacja wyrobéw bez naszej zgody powoduje uniewaznienie
niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas vienibas, pametot rupnicu,
atbilst saskanotajam ES vad(inijam, ES droSibas standartiem un izstradajumam
specifiskajiem standartiem. Sis sertifikats tiek anults, ja Sis vienibas tiek
modificétas bez musu apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagn Tou mpaidvTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts

Akku-Handsauger

Battery Handheld Vacuum Cleaner
Aspirateur a main a batterie
Accu-kruimeldief

Batteridriven handdammsugare
Accu-héndstevsuger

Akkurikkaimuri

Aspiratore a batteria portatile
Aspirador de mano con Accu
Aspirador portatil a bateria

Reczny odkurzacz akumulatorowy
Akkus kézi tormelékszivo
Akumulatorovy rucni vysavaé
Akumulatorovy rucny vysavaé
ZKoUma XEIpOG PNaTOpiag
Akumulatorski rocni sesalnik

Rucni usisivac na baterije

Aspirator manual cu acumulator
PbyYHa akymyniaTopHa npaxocmykauka
Akuga kasiimur

Akumuliatorinis rankinis dulkiy siurblys
Ar akumulatoru darbinams manualais siicéjs

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eminedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

Art. 9339:
Art. 9340:

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNEVO/ EYyUNUEVD
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHT1paHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

91 dB(A)/92 dB(A)
91 dB(A)/92 dB(A)

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d'apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

ET0¢ 0nuarog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkuposKa:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2018

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer:  Cikkszdmok:
Product type: Druh vyrobku: Article number:  Objednaci ¢islo:
Type de produit: ~ Typ produktu Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog Artikelnummer:  Kwdikog €idoug:
Produkttyp: TpoiovTog: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype Vrsta izdelka: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: VIrsta proizvoda: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo di prodotto:  Tip produs: Codice articolo: ~ ApTukyn Homep:
Tipo de pro- Tvn NpoayKT: Referencia: Artiklinumber:
ducto: Tootetiip: NUmero de Dalies numeris:
Tipo de produto:  Gaminio tipas: referéncia: Artikula numurs:
Typ produktu: Produkta veids Numer katalogowy:

9339
EasyClean Li

4 9340

EU-Richtlinien [upextusy Ha EO:
EC-Directives: EU direktiivid:
Directives CE : EB direktyvos
EG-richtljnen: EK direktivas:
EU-direktiv:
EF-direktiver: 2000/14/EC
EY-direktiivit:
Direttive UE: 2006/ 42/ EC
Directiva CE: 2011/65/EC
Diretivas CE:
Dyrektywy WE: 201 4/ 30/ Ec
EK-irdnyelvek:
Predpisy ES;
Smernice EU:
gﬁﬂrﬁc EEKU Ladegerat/Battery charger
E‘Cfedirglfﬁve; 9339-00.650.00:
Directive CE: 201 4/35/ EC
Harmonisierte EN-Normen / Akku/Battery:
Harmonised EN: EN 62133
EN ISO 12100

Ladegerat/Battery charger
EN 60335-1 9339-00.650.00:
EN 60335-2-2 EN 60335-1

IEC 60335-2-100

EN 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA-Technische Dokumentation,

M. Kugler 89079 Ulm
Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14

Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, den 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018

Fait & Uim, le 08.11.2018
Ulm, 08-11-2018
Ulm, 2018.11.08.
Ulm, 08.11.2018
Ulmissa, 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Um, 08.11.2018
Ulm, dnia 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ulm, diia 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Uim, 08.11.2018
Ulm, dana 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ynwm, 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ulme, 08.11.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £5ou0I0d0TNUEVOC
Pooblascenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YIb/IHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keindod Bu a
Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 lekemspu, Ne13
Odpic 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (H5) EEERAR
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EBHRTHMIIE07S8]
HI7BEE3E, #R4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Aenva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccusa

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0671.,
. XuMku,

ynuua JleruHrpaackan,
sBnagenve 39, cTp.6
Busxec LieHTp

4 XUMKW BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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